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Jaun/Andre hori:

Honekin batera doakizu Datuak Babesteko Euskal Bulegoak eta IVAPek hizkuntza-
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HITZARMENA,
HERRI ARDURALARITZAREN EUSKAL ERAKUNDEAREN ETA
EUSKAL AUTONOMIA ERKIDEGOKO HERRI-ERAKUNDEEN ARTEKOA,

HIZKUNTZA-PRESTAKUNTZA ETA NORMALIZAZIOAREN ARLOAN.

Hitzarmena, Datuak Babesteko Euskal Bulegoaren eta Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundearen
artekoa.

Parte hartzen dute:

Alde batetik, Jon Koldobika Umutia Mingo jaunak, Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundeko
zuzendari eta ordezkari gisa, eta

Bestetik, Ifaki Vicuna de Nicolas jaunak/andreak, Datuak Babesteko Euskal Bulegoko zuzendari
eta ordezkari gisa.

Adierazi dute:

l.- 10/1982 Legeak (Euskararen Erabilpena Arauzkotzeko Oinarrizko Legeak) aitortzen du herritar
orok eskubidea duela euskara nahiz gaztelania erabiltzeko herri-administrazioarekiko
harremanetan, eta, ondorioz, administrazioari agintzen dio eskubide hori gauza dezan.

Il- 6/1989 Legeak (Euskal Funtzio Publikoari buruzko Legeak), hizkuntza-normalizazioari buruzko
tituluan, 10/1982 Legean ezarritako printzipio eta tresnak bilizen ditu. Legeak, halaber, hizkuntza-
eskakizunaren figura sortzen du; horrela, aurrerantzean, Euskal Autonomia Erkidegoko herri-
administrazioetako lanpostuak betetzeko prozesuetan eta, oro har, hautaketa-prozesuetan,
irzpide objektiboak izango dira euskara-maila baloratzeko.

lll- Uriaren 14ko 241/2003 Dekretuak (Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundearen egitura eta
eginkizunak arautzen dituenak) 15.1 artikuluan ezartzen duenez, erakunde horri dagokio,
Euskalduntze Zerbitzuaren bitartez, "Euskadiko administrazio publikoen zerbitzura dauden
langileen hizkuntza-gaitasuna sustatu, antolatu eta ebaluatzea, Euskal Funtzio Publikoari buruzko
uztailaren éko 6/1989 Legean eta horren garapeneko arauetan ezaritako moduan, hartara
euskal administrazio publikoetan, beroriekin lankidetzan arituz, euskararen erabilera
normalizatzeko, Hizkuntza Politikarako Sailburuordetzak hizkuntzaren normalizaziorako ezarritako
planekin bat etorriz."

IV~ Apirilaren 15eko 86/1997 Dekretuak (Euskal Autonomia Erkidegoko herri-administrazioetan
euskararen erabilera normalizatzeko prozesua arautzen duenak) testu bakar batean biltzen ditu
euskararen administrazio-erabilerari buruzko hainbat xedapen, hain zuzen ere, Euskal Autonomia
Erkidegoko herri-administrazioetan euskararen erabilera normalizatzeko plangintza-prozesuaren
antolamenduari buruz Eusko Jaurlaritzak zenbait dekretutan emandako xedapenak.

V.- Datuak Babesteko Euskal Bulegoak onartuta dauka hizkuntza-normalizaziorako plana, beti ere
apirlaren  15eko  86/1997 Dekretuaren arabera (Euskal Autonomia Erkidegoko herri-
administrazioetan euskararen erabilera normalizatzeko prozesua arautzen du).
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VI- Hori guziia ikusita, Datuak Babesteko Euskal Bulegoak Herri Arduralaritzaren Euskal
erakundearen lankidetza eskatzen du indarrean dauden xedapenen arabera bete behar dituen
hizkuntza-helburuak lortzeko.

Horregatik guztiagatik, Hemri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak eta Datuak Babesteko Euskal
Bulegoak erabaki dute lankidetzan aritzea azken erakunde horren hizkuntza-normalizazioko
lanetan. Horretarako, hitzarmen hau adostu dute, ondoko printzipioak eta jarduteko ildoak
abiapuntu dituela.

HITZARMENAREN HELBURUA

Lehenengoa.- Hitzarmen honen bidez finkatu nahi da zein nolako harreman juridikoa izango
duten Heri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak eta Dafuak Babesteko Euskal Bulegoak beren
artean, Ogasun eta Herm administrazio sailburuaren 2005eko azaroaren 30eko Aginduan
ezarritakoetatik aplikagarriak direnei dagokionez. Agindu horren bidez, batetik, arautzen da Herri
arduralaritzaren Euskal Erakundeak Euskal Autonomia Erkidegoko herri-erakundeei eskainiko dien
hizkuntza-prestakuntzako zerbitzua, eta bestetik, ezartzen dira euskara-ikastaroetara doazen udal-
langileak ordezkatzeko dirulaguntzen arauak.

Bigarrena.— Aurreko klausula horrek aipatzen duen harreman juridikoak honako jardute-esparruak
izango ditu:

- Euskara-ikastaroak antolatzea: euskalduntze/alfabetatzeko eta 4. hizkuntza-eskakizunari
dagokion hizkuntza-prestakuntzako ikastaroak.

- Terminologia juridiko-administratiboa.

- Euskarazko administrazio-materialak prestatu eta erabilizea.

EUSKALDUNTZE/ALFABETATZEKO ETA
4. HIZKUNTZA-ESKAKIZUNEKO HIZKUNTZA-PRESTAKUNTZAKO IKASTAROAK

Hirugarrena.— Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak Datuak Babesteko Euskal Bulegoaren esku
jartzen ditu Ogasun eta Herri Administrazio sailburuaren 2005eko azaroaren 30eko Aginduaren |.
kapituluan jasotako hizkuntza-prestakuntzako zerbitzuak. Agindu horren bidez, batetik, arautzen
da Heri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak Euskal Autonomia Erkidegoko herri-erakundeei
eskainiko dien hizkuntza-prestakuntzako zerbitzua, eta bestetik, ezartzen dira euskara-
ikastaroetara doazen toki-langileak ordezkatzeko dirulaguntzen arauak.

Lavgarrena.- Ogasun eta Herri Administrazio Sailburuaren 1998ko ekainaren 9ko Aginduaren
bidez argitaratutako hitzarmen-eredua aplikatuz ezaritako ordu-kredituak 2006eko irailaren 30era
arte izango dute balioa. Hortik aurrera, Ogasun eta Herri Administrazio sailburuaren 2005eko
azaroaren 30eko Aginduaren seigamren artikuluaren 3. paragrafoan ezaritako parametroen
arabera zehaztutako ordu-kreditua izango du langile bakoitzak. Agindu horren bidez, batetik,
arautzen da Heri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak Euskal Autonomia Erkidegoko herri-
erakundeei eskainiko dien hizkuntza-prestakuntzako zerbitzua, eta bestetik, ezartzen dira euskara-
ikastaroetara doazen toki-langileak ordezkatzeko dirulaguntzen arauak.
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Bosgarrena.— Alderdi biek ezagutzen dituzte 2005eko azaroaren 30eko Aginduaren lIl. kapituluan
datu pertsonalak babesteari buruz aipatzen diren xedapenak, eta hitz ematen dute bete egingo
dituztela.

Seigarrena.—- Dafuak Babesteko Euskal Bulegoak, hitzarmen hau izenpetzearen ondorioz, onartu
egiten ditu Ogasun eta Herri Administrazio sailburuaren 2005eko azaroaren 30eko Aginduko
hizkuntza-prestakuntzako zerbitzuak jaso ahal izateko baldintzak. Agindu horren bidez, batetik,
arautzen da Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak Euskal Autonomia Erkidegoko herri-
erakundeei eskainiko dien hizkuntza-prestakuntzako zerbitzua, eta bestetik, ezartzen dira euskara-
ikastaroetara doazen toki-langileak ordezkatzeko dirulaguntzen arauak.

TERMINOLOGIA JURIDIKO-ADMINISTRATIBOA

Lazpigarrena.- Administrazio-hizkera finkatzeko eskumena IVAPI dagokiola-eta, erakunde horrek
Euskalterm datu-base terminologikoaren barruan bateratuz eta onartuz doazen termino juridiko-
administratiboak jarriko ditu hitzarmen hau izenpetzen duten herri-erakundeen esku.

Datuak Babesteko Euskal Bulegoak, IVAPek hala eskatzen dionean, bere eguneroko kudeaketan
ohikoak diren administrazio-agirietan erabilizen diren termino eta unitate lexikalak aurkeztuko
ditu.

Datuak Babesteko Euskal Bulegoak, idazten dituen administrazio-agirietan, IVAPek Euskalterm
izeneko datu-base terminologikoan onartutako terminologia juridiko administratiboa erabiliko du.

EUSKARAZKO ADMINISTRAZIO-MATERIALAK PRESTATU ETA ERABILTZEA

Zortzigarrena.- Datuak Babesteko Euskal Bulegoak, IVAPekin elkarlanean, behar diren maiztasun-
azterketak egingo ditu bere agirietan, eta, horrela, herri-erakunde horrek gehien erabiltzen dituen
administrazio-agiri eta -espedienteak zein diren zehaztuko da. Ekimen horren bidez jakingo da
zein idazki diren heritarren eta Datuak Babesteko Euskal Bulegoaren arteko idatzizko
harremanetan premia handiena dutenak euskara aldetik egokitzeko.

Datuak Babesteko Euskal Bulegoak administrazio-agirien egokitzapenean antzematen dituen
behar orokor eta zehatzak jakinarazi ahal izango dizkio IVAPI; horrelakoetan, bada, hizkuntza
aldetik egokitzeko hautatu diren administrazio-agiri zehatzak eskuratuko dizkio. IVAPek, berriz,
administrazio-idazki horien ereduak prestatuko ditu, eta Datuak Babesteko Euskal Bulegoari
bidaliko aztertu eta balora ditzan.

Administrazio-idazkien behin betiko proposamen guztiak, diren aurreko lerroaldean aipatutako
bidez egindakoak nahiz IVAPek bere kabuz egindakoak, lankidetza-hitzarmen hau sinatzen duten
herri-erakunde guztiei igorriko zaizkie.

KLAUSULA OROKORRAK

Bederatzigarrena.- Hitzarmen honek, sinatuz gero, aurreko lankidetza-hitzarmena ordezkatuko du,
dena delako herri-erakundeak hizkuniza-prestakuntzaren eta -normalizazioaren arloan IVAPekin
sinatuta leukakeen hitzarmena, esan nahi da.

Hamargarrena.— Hitzarmen honek urtebeteko iraupena izango du, eta berez luzatuko da urtez
urte, aldeetako batek ere ez badu berariaz adierazten bertan behera utzi nahi duela.
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Hamaikagarrena.- Hitzarmen hau bertan behera uzteko nahia adieraz lezake aldeetako
edozeinek, bere aldetik, eta, hala eginez gero, bermatu egin beharko da hasitako jarduerak
amaitu egingo direla. Nahi hori adierazi eta handik hiru hilabetetara amaituko da hitzarmenaren

indarraldia.

Eta adostasun frogatzat, alde biek sinatzen dute hitzarmen hau, Gasteizen, 2006ko urtarrilaren
27an.

Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundearen Datuak Babesteko Euskal Bulegoaren aldetik

aldetik
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CONVENIO ENTRE
EL INSTITUTO VASCO DE ADMINISTRACION PUBLICA Y
LOS ENTES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO,
EN MATERIA DE CAPACITACION Y NORMALIZACION LINGUISTICA.

Convenio entre la Agencia Vasca de Profeccion de Datos y el Instituto Vasco de Administracion
Publica.

Reunidos:

De una parte, el limo. Sr. D. Jon Koldobika Urrutia Mingo como Director del Instituto Vasco de
Administracion PUblica y en representacion del mismo, y

De la ofra, el/la llmo./a. Sr./a. D./Dha. Inaki Vicunha de Nicolds como Director de la Agencia
Vasca de Proteccion de Datos y en representacion de la misma,

Manifiestan:

|- La Ley 10/1982, bdsica de normalizacion del uso del Euskera, reconoce el derecho de todo
ciudadano a usar, tanto el euskera como el castellano, en sus relaciones con la Administracion
Publica y el comrelativo deber de ésta de hacer efectivo tal derecho.

Il- La Ley 6/198%, de la Funcidon Publica Vasca, en Titulo especiaimente dedicado a la
normalizacion lingUistica, recoge los principios e instrumentos establecidos en la Ley 10/1982
anteriormente mencionada y arbitra la figura del perfil lingUistico como criterio objetivador de la
valoraciéon del euskera en los procesos de seleccion y provision de puestos de trabajo en las
Administraciones Publicas de la Comunidad Auténoma Vasca.

.- El Decreto 241/2003, de 14 de octubre, por el que se regula la estructura y funciones del
Instituto Vasco de Administracion Publica, establece en su articulo 15.1 que corresponde a este
Instituto por medio de su Servicio de Euskaldunizacién u«impulsar, organizar y evaluar la
capacitacion linguistica del personal al servicio de las Administraciones Publicas de Euskadi, en
los términos establecidos en la Ley 6/1989, de é de julio, de la Ley de Funcidon Publica Vasca y su
normativa de desarrollo, en orden a colaborar con las Administraciones Publicas Vascas en la
consecucion de la normalizacién del uso del euskera en las mismas, conforme a los planes de
normalizacion linguistica establecidos por la Viceconsejeria de Politica LingUistican.

IV~ El Decreto 86/1997 de 15 de abril, por el que se regula el proceso de normalizacion del uso
del euskera en las administraciones publicas de la Comunidad Auténoma de Euskadi, viene a
agrupar en un texto Unico y regularizar, aclarar y armonizar las disposiciones contenidas en los
diferentes Decretos del Gobierno Vasco dictados en materia de ordenaciéon del proceso de
planificaciéon de la normalizaciéon del uso del euskera en las Administraciones Publicas de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

V.- La Agencia Vasca de Proteccion de Datos tiene aprobado su plan de normalizacion
linguistica, conforme a lo establecido en el Decreto 86/1997, de 15 de abril, por el que se regula
el proceso de normalizacion del uso del euskera en las administraciones publicas de la
Comunidad Auténoma de Euskadi.
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Crganismo Auldnomo del




VAP

HERRI ARDURALARITZAREN
EUSKAL ERAKUNDEA

V|- Que en vista de todo ello, la Agencia Vasca de Proteccion de Datos solicita la colaboracion
del Instituto Vasco de Administracion Publica, en orden al logro de los objetivos lingUisticos que
ha de cumplir de acuerdo con lo establecido en las disposiciones normativas vigentes.

Por todo ello, el Instituto Vasco de Administracion Publica y la Agencia Vasca de Proteccion de
Datos acuerdan colaborar en las labores de normalizacion lingUistica de este Ente Publico
estableciendo el presente convenio que se desarrollard de acuerdo con los siguientes principios
y lineas de actuacion.

OBJETO DEL CONVENIO

Primera.- El presente Convenio tiene por objeto formalizar la relacion juridica que vinculara al
Instituto Vasco de Administracion Publica con la Agencia Vasca de Proteccion de Datos en
relacion con las previsiones aplicables de la Orden de 30 de noviembre de 2005, de la Consejera
de Hacienda y Administraciéon Publica, por la que se regula el servicio de capacitacion
lingUistica que el Instituto Vasco de Administracién Publica ofertard a los Entes PUblicos de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco, y se establecen las normas reguladoras de las
subvenciones por sustitucién de personal al servicio de las administraciones municipales asistente
a los cursos de euskera.

Segunda.- La relacion juridica a la que se refiere la clausula anterior se proyectard a los
siguientes admbitos de actuacion:

- Organizacion de cursos de euskaldunizacion/alfabetizacion y formacion linguistica para el PL4.
- Terminologia juridico-administrativa.

- Elaboracién y uso de materiales administrativos en euskera.

CURSOS DE EUSKALDU NIZACIéN/ALFABETIZAC!éN
Y FORMACION LINGUISTICA PARA EL PERFIL LINGUISTICO 4

Tercera.- El Instituto Vasco de Administraciéon Publica pone a disposicion de la Agencia Vasca
de Proteccién de Datos los servicios de capacitacion linguUistica previstos en el Capitulo | de la
Orden de 30 de noviembre de 2005, de la Consejera de Hacienda y Administracién Publica, por
la que se regula el servicio de capacitacién linguistica que el Instituto Vasco de Administracion
Publica ofertard a los Entes PUblicos de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, y se establecen
las normas reguladoras de las subvenciones por sustitucion de personal al servicio de las
administraciones municipales asistente a los cursos de euskera.

Cuarta.- Los créditos horarios establecidos en aplicacién de los convenios de colaboraciéon cuyo
modelo fue publicado mediante Orden de 9 de junio de 1998, del Consejero de Hacienda y
Administraciéon Publica, tendran validez hasta el 30 de septiembre de 2006. A partir de esa
fecha, los créditos horarios serdn los que correspondan a cada empleado/a en funcién de los
parametros establecidos en el punto 3 del articulo sexto de la Orden de 30 de noviembre de
2005, de la Consejera de Hacienda y Administracion Publica, por la que se regula el servicio de
capacitacién linguistica que el Instituto Vasco de Administracion Publica ofertard a los Entes
PUblicos de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, y se establecen las normas reguladoras de
las subvenciones por sustitucion de personal al servicio de las administraciones municipales
asistente a los cursos de euskera.
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Quinta.- Ambas partes conocen y se comprometen a cumplir las previsiones relativas a la
proteccion de datos de cardcter personal recogidas en el Capitulo Il de la Orden de 30 de
noviembre de 2005.

Sexta.- La suscripcion del presente convenio por parte de la Agencia Vasca de Proteccion de
Datos supone la aceptacion de las condiciones de prestacion de los servicios de capacitacion
lingUistica previstas en la Orden de 30 de noviembre de 2005, de la Consejera de Hacienda y
Administracion Publica, por la que se regula el servicio de capacitacion lingUistica que el Instituto
Vasco de Administracion Publica ofertard a los Entes PUblicos de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco, y se establecen las normas reguladoras de las subvenciones por sustitucion de
personal al servicio de las administraciones municipales asistente a los cursos de euskera.

TERMINOLOGIA JURIDICO-ADMINISTRATIVA

Séptima.— Dado que la competencia relativa a fijacion del lenguaje administrativo reside en el
IVAP, este organismo pondrd a disposicién de los Entes Publicos firmantes de este convenio los
términos y unidades léxicas que vaya estandarizando y aprobando en el contexto de la base de
datos terminolégica Euskalterm.

La Agencia Vasca de Proteccion de Datos, a solicitud del IVAP, aportara los términos y unidades
Iéxicas que estén siendo utilizados en los documentos administrativos de uso comun en su gestion
diaria.

En los escritos administrativos que elabore, la Agencia Vasca de Proteccion de Datos utilizard la
terminologia juridico-administrativa aprobada por el IVAP en la base de datos terminoldgica
Euskalterm.

ELABORACION Y USO DE MATERIALES ADMINISTRATIVOS EN EUSKERA

Octava.— La Agencia Vasca de Proteccion de Datos en colaboracion con el IVAP, podra
determinar cudles son los documentos y expedientes administrativos de uso mds general en ese
Ente Publico, a fin de decidir qué escritos administrativos son los que requieren, con mayor
urgencia, su adecuacion lingUistica para la relacion escrita en euskera entre los ciudadanos y la
Agencia Vasca de Proteccion de Datos.

La Agencia Vasca de Proteccion de Datos podrd transmitir al IVAP las necesidades generales y
puntuales que observe en relacion con la adecuacion de la documentacion administrativa y, en
ese caso, aportard los materiales concretos de documentacion administrativa que se hayan
elegido como objetos de adecuacion linguistica. El IVAP elaborard modelos prototipo de estos
escritos administrativos y los remitird a la Agencia Vasca de Proteccion de Datos para su revision
y valoracioén.

Todas las propuestas definitivas de escritos administrativos que se elaboren, bien por la via
senalada en el parafo anterior, o bien a iniciativa del propio IVAP, serdn remitidas a todas las
administraciones firmantes del presente acuerdo de colaboracién.
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CLAUSULAS GENERALES

Novena.- La suscripcion de este convenio, a partir de la fecha de su firma, sustituird al anterior
convenio de colaboracién que, en su caso, el Ente hubiera suscrito con el IVAP en materia de
capacitacién y normalizacién lingUistica.

Décima.- El presente Convenio tendrd una validez de un ano y se prorrogard automaticamente
por periodos consecutivos de un ano, siempre y cuando ninguna de las partes manifieste
expresamente su voluntad de denunciarlo.

Undécima.- El presente Convenio podra ser denunciado unilateralmente por cualquiera de las
partes contratantes, debiendo garantizarse, en tal caso, la finalizacién de las actividades ya
iniciadas. El Convenio findlizard su vigencia a los fres meses de comunicarse por escrito tal

determinacion.

Y en prueba de conformidad ambas partes firman el presente Convenio, en Vitoria-Gasteiz, a 27
de enero de 2006.

Por el Instituto Vasco de Administracion Por la Agencia Vasca de Proteccion de

Publica oS ATUAK BABESTEKO |
DATUAK BABESTEKO

AURLAR T T ——
' O_B._r_{:_k_h‘o VAScon | o .
Jon Ko obikﬁgrj}lqtip'wnbb Inaki Vicuna de Nicolas
EUSKa _.' *;‘EF;;':\I!:.:J.I: AT Z 8~

INSTIT T
ADMin e UTC

Emkunde auntonomiaduna
Organsmo Autdnoma dal




